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Vorwort
Im Namen Allahs, des All-Gnidigen, des All-Barmherzigen

Aller Lobpreis und grenzenloser Dank gebiihren Allah, dem in
hochster Majestdt Erhabenen, der dem Gebiet von Damaskus
ganz besonderen Segen verliehen hat;' und Sein Segen und
vollkommener Friede seien auf Seinem Liebling, dem besten
der Geschopfe und Siegel der Propheten, unserem vollkom-
menen Meister, Seinem ehrwiirdigen Gesandten Muhammad
al-Mustafa #, dem trefllichsten Vorbild in dieser Welt und
Firsprecher am Jiingsten Tag, der uns verkiindet hat: ,Das
Herzstiick der Heimstitte des Islam ist al-Scham.*?

Liebe Leser!
Vor etwa achtzehn Jahren, im Monat Dha al-Qa‘da 1412 u./
Mai 1992 n. Chr., wurde mir auf dem Weg zur Pilgerfahrt nach
Mekka zum ersten Mal die Ehre zuteil, Scham scharif, das
heifdt, die Stadt Damaskus und die umliegenden Gebiete, zu
besuchen. Uberwiltigt von der spirituellen Atmosphire dieser
Stadt, bat ich damals Allah, den Erhabenen, Er moge mich an
diesem Ort leben lassen. Es dauerte mehr als zehn Jahre, bis
mein Wunsch in Erfiillung ging und ich die Gelegenheit fand,
im Rahmen meiner Titigkeit als Autor und Ubersetzer fiir lan-

1. Allah, der Erhabene, sagt im Edlen Qur’an: {Lobpreis sei Dem, der Seinen
Diener bei Nacht von der Heiligen Moschee zur fernsten Moschee [Masjid al-
Agsa), deren Umgebung Wir gesegnet haben, reisen liefs, auf dass Wir ihm eini-
ge von Unseren Zeichen zeigen — wahrlich, Er ist der All-Horende, der All-Se-
hende.} (17:1) Al-Samarqandi sagt in seinem Kommentar: ,,Mit Allahs Wor-
ten {deren Umgebung Wir gesegnet haben} sind die umliegenden Gebiete wie
Damaskus, Jordanien und Paléstina gemeint.“ Und al-Qurtubi zitiert zur Er-
klarung dieser Worte einen Bericht Mu‘adh ibn Jabals «, nach dem Allahs
Gesandter # sagte: ,,Allah, der Erhabene, spricht: ,O Scham, du bist das vor-
ziiglichste Meiner Lander [safwatu min biladi], in dich werde Ich die vorziig-
lichsten Meiner Diener [safwatu min ‘ibadi] fithren!‘“ (Uberliefert in al-
Daylamis Musnad al-Firdaus).

2. Uberliefert von al-Tabarani in seinem Mujam al-Kabir mit einer von al-
Haythami in seinem Majma‘ al-Zawda'id als zweifelsfrei zuverléssig [sahih]
bewerteten Uberliefererkette.



VORWORT

gere Zeit in Damaskus zu leben und ein wenig in die Geheim-
nisse dieser Stadt einzutauchen.

Im Laufe der Jahre war es mir dabei vergonnt, eine ganze
Reihe von Giésten - sowohl Muslime als auch Nichtmuslime -
bei ihrer Entdeckung dieser Stadt begleiten zu diirfen. Dabei
habe ich versucht, ihnen einen Eindruck davon zu vermitteln,
was mir personlich an diesem Ort wichtig und fiir Besucher
sehens- und wissenswert erscheint.

Es liegt in der Natur der Sache, dass Besucher an ihnen
fremden Orten Fragen stellen - besonders wenn sie aus einem
anderen Kulturkreis kommen - und mein Bemiihen war stets,
moglichst umfassende und zugleich verstindliche Antworten
auf diese teilweise nicht ganz einfachen Fragen zu finden.

Dieses Werk ist ein bescheidener Versuch, einiges davon
zu Papier zu bringen und einen tieferen Einblick in die Ge-
schichte einiger bekannter, hdufig besuchter Stitten und be-
deutender Personlichkeiten des Islam aus der Gegend in und
um Damaskus zu gewdhren.

Die Auswahl entspringt dabei zugegebenermaflen - wie
schon der Titel Damaszener Impressionen erahnen ldsst - ganz
meinem subjektiven Empfinden und erhebt keinerlei An-
spruch auf Vollstandigkeit. Im Gegenteil: Dies soll nur ein ers-
ter Schritt sein, in der Hoffnung, diesen wenigen Kapiteln spé-
ter einmal in einem oder mehreren Bidnden weitere hinzufii-
gen zu diirfen. Dabei habe ich mir erlaubt, einige Sachverhalte,
die aus meiner Sicht fiir ein tiefergehendes Verstindnis von
Hintergriinden und historischen Zusammenhéingen notwen-
dig sind, ausfiihrlicher darzustellen.

So gehen sowohl das Kapitel iiber den Berg Qasyun als
auch das iiber die Umayyadenmoschee sicherlich iiber einfa-
che Beschreibungen dieser Orte hinaus und beziehen viele der
von Besuchern im Zusammenhang mit deren Geschichte ge-
stellten Fragen mit ein. Das Kapitel iiber Scheikh Muhy1 al-
Din ibn ‘Arabi enthdlt eine ausfithrliche Darstellung einiger
seine Person betreffenden Kontroversen sowie dartiber hinaus

10



VORWORT

die Ubersetzung seiner ‘Agida [Glaubenslehre]; und dem Ka-
pitel tiber Scheikh Raslan al-Dimaschqi habe ich die Uberset-
zung seines Sendschreibens tiber die gottliche Einheit [Risala fi
al-Tauhid] hinzugeftgt.

Die in diesem Werk enthaltenen Berichte und Informatio-
nen entstammen iiberwiegend traditionellen muslimischen
Quellen, auf die ich dort, wo es mir notwendig und sinnvoll
erschien, entweder im Text selbst oder in den Fulinoten ver-
wiesen habe. In den beiden Kapiteln tiber Scheikh Raslan und
Scheikh ‘Abd Allah al-Daghistani erscheinen teilweise wider-
spriichliche Angaben zu Geburts- oder Todesdaten sowie zur
zeitlichen Abfolge bestimmter Geschehnisse, die unterschiedli-
chen Quellen entstammen, auf die in den entsprechenden An-
merkungen hingewiesen wird. In diesen Féllen habe ich mich
in der Regel, da mir eine exakte Nachpriifung unmdoglich war,
einer Bewertung enthalten und die verschiedenen von einan-
der abweichenden Versionen oder Daten der Ereignisse ent-
weder im Text selbst oder in den Anmerkungen erwihnt. Zu-
dem habe ich an einer Reihe von Stellen durch Querverweise
auf iiber das jeweilige Kapitel hinausgehende Zusammenhén-
ge innerhalb des Buches hingewiesen.

Insgesamt habe ich mich bemiiht, den Text so zu halten,
dass er sowohl fiir muslimische Leser als auch fiir interessierte
Nichtmuslime verstidndlich ist, wobei angesichts der Vielfalt
der angeschnittenen Themen sicher nicht alles fiir jeden von
Interesse sein wird.

Einige Erklirungen zur Umschrift und Wiedergabe des
Arabischen sowie eine Transliterationstabelle finden sich im
Anhang des Buches. Dariiber hinaus habe ich darin eine Reihe
von Verzeichnissen angefiigt, die es dem Leser erleichtern sol-
len, fiir ihn interessante Stellen wiederzufinden, im Text er-
wihnte Personen und Orte sowie kapiteliibergreifende Zu-
sammenhédnge nachzuschlagen oder Zugang zu Quellen und
weitergehender Literatur zu den verschiedenen in diesem
Werk beriihrten Themenkreisen zu finden.

II



VORWORT

Mein besonderer Dank fiir ihre Unterstiitzung bei den Nach-
forschungen zu diesem Werk gilt meinen Lehrern Scheikh
Abu Na‘im Muhammad ‘Abd al-Majid al-Hinnawi, Scheikh
Abu Sa‘id ‘Adnan al-Majd, Scheikh Muhammad Saqga und
Scheikh Abu ‘Abd Allah Mahmud Ghurab, sowie all den an-
deren, die mir bei meiner Suche nach Quellen und Antworten
niitzliche Hinweise gegeben haben. Dartiber hinaus mochte
ich an dieser Stelle meiner Mutter Christine Wentzel fiir ihre
vielen wertvollen Anregungen und Nurenisa Reichling fir
ihre Unterstiitzung bei den Korrekturen danken!

In der Hoffnung, dass dieses Buch sowohl fiir diejenigen,
die diese aulergewdhnliche Stadt besuchen, als auch fiir jene,
denen dies nicht vergénnt ist, von Nutzen sein moge, ersuche
ich unseren allweisen Herrn und Schépfer, diese Arbeit anzu-
nehmen. Zudem mdochte ich an dieser Stelle Ihn - und ebenso
die geneigten Leser - um Verzeihung fiir all meine Unzuldng-
lichkeiten bei diesem Unterfangen bitten und bin im Voraus
dankbar fiir alle Hinweise auf Fehler oder Verbesserungsvor-
schlage jedweder Art.

Und von Allah, dem Erhabenen, ist alles Gelingen!

Abd al-Hafidh Wentzel
Jabal Qasyun, Damaskus,
22. Ramadan 1430/12. September 2009
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Jabal Qasyin und al-Arba‘in

DIE BLUTHOHLE UND
DIE SPIRITUELLE STATION DER VIERZIG ABDAL

llah, der Erhabene, schwort im Heiligen Qur'an: {Bei

der Feige und bei der Olive, bei dem Berg Sinai und die-
sem Ort der Sicherheit: wahrlich, Wir haben den Menschen in
vorziiglichster Form erschaffen!}’

Viele Qur'an-Kommentatoren erkldren, dass mit der Feige
Damaskus, mit der Olive Jerusalem, und mit dem Ort der Si-
cherheit Mekka gemeint seien. Sie berichten, dass die frithen
Gelehrten Qatada und Hasan al-Basri sagten: ,,{Die Feige} ist
der Berg, an dessen Fufy Damaskus liegt [Jabal Qasyin], und
{die Olive} ist der (Ol-)Berg, an dessen Fufl Jerusalem liegt.“

Hoch oben am Hang des nordwestlich die Stadt iiberra-
genden Berges Qasyin befinden sich in einer in den Fels ge-
bauten Anlage die ,,Bluthohle® [ghar al-damm], in der sich der
erste Mord der Menschheitsgeschichte ereignete, als Kain im
Streit seinen Bruder Abel erschlug, sowie die dariiber gelegene
spirituelle Station [maqam] der vierzig stindig in Scham ver-
tretenen Gottesfreunde [arba‘ina abdal]. Das Gebdude in sei-
ner heutigen Form geht auf den letzten regierenden osma-
nischen Herrscher, Sultan ‘Abd al-Hamid II., zuriick. Die vier-
zig Abdal® sind, wie aus der prophetischen Uberlieferung her-
vorgeht, eine spezielle Gruppe rechtschaffener Gottesfreunde

3. Qur’an, 95:1-4.

4. Uberliefert von al-Tabari in seinem Tafsir, von ‘Abd al-Razzaq in seinem
Musannaf, al-Wahidi in Asbab al-Nuzil, Ibn ‘Asakir in Tarikh Dimaschg, al-
Baydawi in seinem Tafsir, al-Qurtubi in seinem Tafsir, Ibn Hajar in Fath al-
Bari und al-Suyuti in al-Durr al-Manthiir.

5. Abdal, auch budal@’, pl. von badal, abgeleitet von badala, ,.ersetzen®, wortl.:
»Ausgetauschte® oder ,Ersetzte”. Scheikh Abu ‘Abd al-Rahman Safi, der
Imam und Hiter des Maqgam al-Arba‘in, wies darauf hin, dass der Name
Abdal auch bedeute, dass diese Gottesfreunde durch ihr Wissen und ihr bei-
spielhaftes Wirken unter den Menschen dazu beitragen, deren schlechte Ei-
genschaften durch gute zu ersetzen.

13



VIELBESUCHTE STATTEN

[auliya’ al-salihin], denen Allah, der Erhabene, bestimmte Auf-
gaben zugewiesen hat. Immer, wenn einer von ihnen verstirbt,
ersetzt Allah ihn durch einen anderen, so dass ihre Anzahl
stets gleich bleibt. Anas ibn Malik < berichtete, dass Allahs
Gesandter # sagte: ,Diese Welt wird niemals vierzig Méanner
ermangeln, die dem vertrauten Freund Allahs [khalil Allah, d.h.
dem Propheten Ibrahim %] gleichen. Um ihretwillen wird
den Menschen Regen und Beistand gesandt. Keiner von ihnen
stirbt, ohne dass Allah ihn durch einen anderen ersetzt.“

Und Schurayh ibn ‘Ubayd berichtete von “Ali ibn Abi Ta-
lib «: ,Ich horte den Gesandten Allahs # sagen: ,Die stindig
vertretenen Gottesfreunde [al-abdal] sind in Scham;’ es sind
vierzig Ménner; jedesmal, wenn einer von ihnen stirbt, ersetzt
Allah ihn durch einen anderen. Um ihretwillen sendet Allah
Regen, um ihretwillen gewahrt Er uns den Sieg tiber die Fein-
de, und um ihretwillen wendet Er die gottliche Strafe von der
Bevolkerung von al-Scham ab. “*

In seinem Werk tiiber die in Damaskus zu besuchenden
Orte erwahnt Ibn al-Haurani (gest. 1000 H./1592 n. Chr.), dass
sich die Abdal in besonderen Nachten an diesem Ort, an dem
die Bittgebete erhoért werden, versammeln, dort beten und
Allah, den Erhabenen, anrufen und bitten.” Scheikh ‘Ali al-
Raba‘il berichtete hierzu, dass der ehrwiirdige Prophetenge-
fahrte “Abd Allah ibn ‘Abbas & sagte:

6. Uberliefert von al-Tabarani in Mu‘jam al-Ausat.

7. Das Scham gennante Gebiet umfasst die Lander Syrien, Palastina, Libanon,
Jordanien und die tiirkische Provinz Hatay; im engeren Sinne bezeichnet es
die Gegend um Damaskus. Siehe hierzu auch das Kapitel Die besonderen
Vorziige der Gegend von Scham in unserem Uber die Zeichen der Endzeit.

8. Uberliefert von Imam Ahmad in seinem Musnad sowie in Faddil al-Saha-
ba, al-Suyuti in seinem al-Jami‘ al-Saghir, al-Bayhaqi in Dald’il al-Nubuwwa,
al-Maqdisi in Faddil al-Scham, Muhammad ibn ‘Abd al-Hadi in seinem
Fada’il al-Scham und anderen. Eine ausfiihrliche Dokumentation dieser und
dhnlicher Uberlieferungen findet sich auf Englisch in Gibril Fouad Haddads
Werk, The Excellence of Syro-Palestine — al-Sham - and its People in dem ent-
sprechenden Kapitel auf S. 49-52.

9. Siehe ‘Uthman ibn Ahmad ibn al-Haurani, Ziyarat al-Scham.
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JABAL QASYUN UND AL-ARBA‘IN

»Die Stitte des Blutvergieflens am Berg Qasyun ist ein ehr-
wirdiger Ort. Yahya ibn Zakariyya’ ¢3lJilgle [Johannes der
Taufer] und seine Mutter lebten dort vierzig Jahre; und ‘Isa
ibn Maryam [Jesus] %8 und seine Jiinger haben dort gebetet.
Wer auch immer an diesen Ort kommt, seine Gebete und Bit-
ten werden nicht vergebens sein; es ist der Ort, an dem die
Anliegen erfiillt werden und Errettung aus der Not gewdhrt
wird.“"

Der Historiker Ibn al-Wardi"' schreibt:

Der Ort, an dem das Blut des Sohnes Adams & vergos-
sen wurde, ist die Bluthohle auf der Anhohe des Berges
Qasyun. Es ist ein vorziiglicher und edler Ort, der Ehr-
furcht einflof3t und Erhabenheit ausstrahlt und an dem
die Bittgebete erhort werden, wie viele historische Be-
richte belegen. Dazu gehort, was Makhul, der Imam der
Leute von Damaskus, berichtet. Er sagte: ,Ich habe ge-
hort, dass Mu‘awiya < einmal mit den Muslimen zur
Bluthéhle emporstieg, um Allah um Regen zu bitten.
Kaum hatten sie ihr Bittgebet beendet, begann es so
stark zu regnen, dass die Gewdsser iber ihre Ufer tra-
ten.“ Makhul selbst stieg mit dem Kalifen ‘Umar ibn
‘Abd al-“Aziz hinauf zu diesem Ort und sie baten Allah,
ihnen Regen zu schicken, und Er sandte ihnen Regen.
Und Makhul berichtete: ,Ich begegnete einmal Ka‘b
al-Ahbar und dieser sagte: ,Komm mit mir!; und ich
folgte ihm, bis wir die Hohle auf dem Berg Qasyun er-
reichten. Er verrichtete dort das Gebet und ich betete mit
ihm und ich horte, wie er instdndig um etwas bat. [...]

10. “Ali ibn Muhammad al-Raba‘i in Fadd’il al-Scham wa Dimaschgq, zitiert
in Ibn al-Hauranis Ziyarat al-Scham.

11. Aba Hafs Zayn al-Din ‘Umar ibn Muzaffar ibn al-Wardi (gest. 749 H.)
war ein schafi‘itischer Rechtsgelehrter, asch ‘aritischer Theologe, Historiker,
Sprachwissenschaftler, Dichter und Qadi [Richter] der beiden Stidte Manbij
und Aleppo.

15
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Neben dem noérdlichen Tor lief3 al-Walid ein weiteres, vier-
eckiges Minarett erbauen, welches wegen seiner besonders ele-
ganten Form Braut-Minarett [al-manarat al-‘arus] genannt
wird, und dessen unterer Teil im urspriinglichen Zustand er-
halten ist, wahrend der mittlere aus der Periode der Ayyubi-
den und die Spitze aus osmanischer Zeit stammen. Dieses Mi-
narett war frither der Sitz der Zeitnehmer [mawagit], die fiir
die Einhaltung der Gebetszeiten in Damaskus zustindig wa-
ren. Mithilfe einer oben am Minarett angebrachten Metallku-
gel, die sich in zwei fingerférmig ineinander greifende Halften
teilen lasst, gaben sie den Muezzinen der weiter entfernten
Moscheen der Stadt zu erkennen, wann es Zeit war, zum Ge-
bet zu rufen.

In der in Gebetsrichtung liegenden Wand der Moschee
sind vier Mihrabs [Gebetsnischen] eingelassen, von denen der
ostliche Mihrab al-Sahaba [Gebetsnische der Prophetengefahr-
ten] heifdt; die mittlere, grole Gebetsnische, sowie die beiden
westlich davon gelegenen, stammen aus der Zeit al-Walids. Im
hinteren, 6stlichen Teil steht in Erinnerung an die frithere Jo-
hanneskathedrale das alte Taufbecken. Aus kunstlerischer
Sicht bemerkenswert sind im Inneren der Moschee besonders
die vielen farbigen Glasfenster, sowie an den Wianden im In-
nenhof die kunstvollen Mosaikarbeiten mit ihren verschiede-
nen Darstellungen von Szenen aus dem Paradies.

MAQAM YAHYA ¥48) — DIE GRABSTATTE JOHANNES DES TAUFERS

Im ostlichen Teil des Innenraumes der Moschee befindet sich
in einem prachtvollen rechteckigen Marmorbau mit silbernen
Gittern ein Mausoleum mit dem Kopf des Propheten Yahya
ibn Zakariyya’ [Johannes, Sohn des Zacharias] 3| \ete.” Die
islamischen Gelehrten sind sich einig, dass Yahya % einer der
Propheten der Banii Isr@’il [Kinder Israels] war, der, von seinen

29. Yahyas Vater, der Prophet Zakariya o> lgls, liegt in der ,kleinen Umay-
yadenmoschee® [al-Jami‘ al-Umawi al-Saghir] in der Stadt Aleppo begraben.
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DIE UMAYYADENMOSCHEE

Gegnern ermordet, den Martyrertod starb, worauf sein Kopf
abgetrennt, in einen Korb geworfen und seinen Feinden pra-
sentiert wurde.” Der Historiker Ibn Asakir berichtet in sei-
nem Tarikh Madinat Dimaschq [Geschichte der Stadt Damas-
kus], dass Zayd ibn Waqid, der fiir die Arbeiten an der Mo-
schee verantwortlich war, sagte:

»Wir entdeckten (bei den Aushebungsarbeiten fiir eine
der Sdulen) im Inneren der Moschee eine Grotte, wor-
authin wir (den Kalifen) al-Walid informierten. Am
Abend kam dieser mit einer Lampe, stieg hinab und
stief$ dort auf einen Hohlraum von drei Ellen Lange und
drei Ellen Breite, der eine Truhe enthielt. Er 6ffnete die
Truhe und fand darin einen Korb. In diesem befand sich
der Kopf des Yahya ibn Zakariyya’ 3Jl (gle. Es stand
darauf geschrieben: ,Dies ist der Kopf des Yahya ibn Za-
kariyya’ oSl | gle. Er stellte die Truhe zuriick an ihren
Platz und sagte: ,Gestaltet die Sdule hier anders als die
tibrigen und verziert sie oben mit Ornamenten, die ei-
nem Korb aus Palmblittern gleichen. "'

Ein weiterer Bericht beschreibt, dass die Haare und Haut am
Kopf Yahyas <8 keinerlei Anzeichen von Verwesung zeigten.”

Yahya und sein Vater Zakariyya’ ->..Jl s im Qur'an
Yahya 348 ist, ebenso wie sein Vater Zakariyya’ %<8, einer der

vielen im Edlen Qur’an erwéhnten Propheten der Banii Isrd’il.
Uber die Umstinde seiner Geburt heif3t es dort:

30. Al-Nawawi in Tahdhib al-Asmd’, zitiert in Ziyarat al-Scham.

31. “Ali ibn Hibat Allah Ibn ‘Asakir, Tarikh Madinat Dimaschg, zitiert in Ibn
al-Hauranis Ziyarat al-Scham.

32.1Ibn al-Haurani in Ziyarat al-Scham. Es existieren zahllose Berichte aus
der Vergangenheit, aber auch aus unserer Zeit, die belegen, dass die Korper
der Propheten und der Auliya’ Allahs nicht dem gewdhnlichen Prozess der
Verwesung unterliegen.
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{Da bat Zakariyya’ seinen Herrn: ,Mein Herr, schenke mir von
Dir gute Nachkommenschaft; wahrlich, Du bist es, der die Bitten
erhort!“ Als er in der Gebetsnische stand, riefen ihm die Engel zu:
»Siehe, Allah verkiindet dir Yahya, den Bestdtiger des Wortes
Allahs,” edel und rein, ein Prophet und einer der Rechtschaffe-
nen.“ Er sagte: ,Mein Herr, wie soll mir ein Sohn zuteil werden,
wo ich schon hoch betagt bin und meine Frau nicht mehr gebdi-
ren kann?“ Er sprach: ,,So soll es sein! Allah tut, was Er will.“ Da
sagte er: ,Mein Herr, gewdihre mir ein Zeichen!“ Er sagte: ,Dein
Zeichen soll sein, dass du drei Tage lang nicht zu den Menschen
sprechen kannst aufSer durch Gebdrden. Und gedenke deines
Herrn in vielfachem Gedenken und lobpreise ihn am Abend wie
am Morgen!“}**

Und an anderer Stelle sagt Allah, der Erhabene:

{Dies ist ein Gedenken an die Barmherzigkeit deines Herrn ge-
gentiber Seinem Diener Zakariyya’, als dieser seinen Herrn mit
leiser Stimme rief. Er sagte: ,Mein Herr, wahrlich, mein Gebein
ist schwach geworden und mein Haupt ist ergraut und nie bin
ich mit meinen Bitten an Dich erfolglos geblieben. Doch wahr-
lich, ich fiirchte die Verwandten, die nach mir kommen, und mei-
ne Frau ist unfihig zu gebdiren, so schenke mir von Dir einen
Vertrauten, mein Erbe und das Erbe des Hauses Ya‘qub anzu-

¢35

treten, und mach ihn — O mein Herr - Dir wohlgefillig!

33.Ibn “Abbas @ deutete die Worte {Bestdtiger des Wortes Allahs} dahinge-
hend, dass Yahya das Prophetentum ‘Isa ibn Maryams (sl | ¢ls bestitigte,
den Allah an anderer Stelle im Qur’an als Wort Allahs bezeichnet; ebenso al-
Hasan (al-Basri), Qatadah, ‘Tkrima, Mujahid, al-Suddsi, al-Rabi‘ ibn Anas, al-
Dahhak u.a. (Siehe Tafsir Ibn Kathir zu 3:39.)

34. Qur'an, 3:38-41.

35. Ibn Kathir betont, dass Zakariyya’ <8, der als Zimmermann ein beschei-
denes Leben fiihrte, keineswegs um sein materielles Erbe besorgt war, son-
dern fiirchtete, die nachfolgende Generation wiirde in Sittenlosigkeit verfal-
len. Deshalb bat er um einen Sohn, der sein prophetisches Erbe und das sei-
ner Vorfahren aus der Sippe Ya“qibs %% antreten und sie rechtleiten konnte.
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DAMASKUS: HEIMAT UND LETZTE RUHESTATTE

Im Jahr 620 H. siedelte Ibn “Arabi auf Einladung des ayyubidi-
schen Herrschers, der ebenfalls zum Kreise seiner Schiler
zahlte, nach Damaskus uber. Dort schrieb und vollendete er
viele seiner Werke, lehrte seine Schiiler, allen voran Sadr al-
Din al-Qunawi sowie seinen Sohn Muhammad Sa‘d al-Din,
und lebte ungestort und in Frieden bis zu seinem Tod. In sei-
nem Werk al-Wasaya [Die Vermdchtnisse] sagte er: ,,O mein
muslimischer Bruder, wenn es dir méglich ist, Scham zu deiner
Heimat zu machen und dort zu sterben, dann solltest du dies
tun!“

628 H. war die erste Version seines Futithat al-Makkiyya
fertig, der in 632 H. eine iiberarbeitete und erweiterte Ausgabe
folgte. Daneben fasste Scheikh Muhy1 al-Din seine Gedichte in
einer grofien, als Diwan Ibn “Arabi' bekannten, Sammlung
zusammen.

Am 28. Rabi‘ al-Thani 638 H. (16. November 1240 n. Chr.)
verliefl Scheikh Muhyi al-Din ibn “Arabi im gesegneten Alter
von Uber 75 Jahren diese Welt. Es wird berichtet, dass er im
Haus des Qadi Muhyi al-Din Zaki starb und bei seinem Tod
einen Band von Imam al-Ghazalis Ihya ‘Ulim al-Din auf der
Brust hielt. Er wurde am Fufle des Jabal Qasyin beigesetzt.
Der Historiker Ibn al-Haurani schreibt:

Am Fufle des Berges Qasyun liegen unzihlige Gelehrte
[‘ulama’] und Gottesfreunde [auliyd’] begraben. Einer
davon ist Scheikh Muhy1 al-Din ibn ‘Arabi al-Ta7, der
Besitzer spiritueller Stufen, Eingebungen und Vollbringer
vorziglicher, aufSergewohnlicher Werke, der Sultan der
Erforschung mystischer Wahrheiten, der grofite Meister
[Scheikh al-akbar] der Gnostiker und des Sufi-Pfades.

Er war fest gegriindet in der Glaubenslehre der gottli-
chen Einheit Allahs [al-tauhid] und hatte im Wissen um
das Gottliche eine hohe Stellung inne. Er verkorperte

135. Die Sammlung ist auch unter dem Titel Al-Maarif al-Ilahiyya bekannt.
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viele edle und herrliche Charakterziige, sowie erhabene,
lobenswerte Eigenschaften. Moge Allah mit ihm zufrie-
den sein und ebenso - durch ihn - mit uns, indem Er
uns die Segnungen seines Wissens gewéhrt! Sein Grab ist
bekannt und wird respektvoll geehrt und es gehort zu je-
nen Orten, die hdufig besucht werden und durch die
Allahs Segen erbeten wird [yutabarruk bihi]."*

Das Mausoleum Scheikh Muhyi al-Dins liegt heute in der Mit-
te des stets belebten Marktes Sitg al-Jumu‘a, der sich am Fufie
des Jabal Qasyun von Rukn al-Din bis zu Madaris Jarakassiyya
erstreckt. Der Gebdudekomplex um das Grab des Scheikhs be-
steht aus einer Moschee mit einem von Bogengéngen ge-
saumten Innenhof und einem {iber dem Haupteingang em-
porragenden Minarett, dem Mausoleum des Scheikhs, sowie
einer der Moschee gegeniiberliegenden Tekke, und wurde im
Jahr 1516 n. Chr. von dem osmanischen Sultan Salim 1. errich-
tet, der ein grofer Verehrer Ibn ‘Arabis war. Die Gebdude ent-
sprechen allerdings weniger dem typischen Baustil osmani-
scher Moscheen, sondern dhneln eher dem ayyubidischen.

In der Moschee werden auch heute noch taglich der
Qur’an studiert und Vorlesungen in Figh, Hadith und Tasaw-
wuf gehalten. Daneben finden an bestimmten Wochentagen
die Versammlungen verschiedener Sufi-Orden statt, einmal
wochentlich gibt es aus den Mitteln der Stiftung — neben Brot,
welches taglich an die Armen verteilt wird - eine warme
Mahlzeit, die sich bei den Bewohnern des gesamten Viertels
grofler Beliebtheit erfreut. Die Tekke wird vorwiegend fiir Fei-
erlichkeiten wie Hochzeits- oder Trauerfeiern genutzt.

In der Grabkammer Scheikh Muhyi al-Dins befinden sich
noch einige weitere Grabstdtten, darunter die des algerischen
Amirs ‘Abd al-Qadir (1808-1883 n. Chr.), des Fithrers des Wi-
derstandes gegen die Franzosen, der hier, nach der Einnahme
Algeriens, im Exil seinen Lebensabend verbrachte. Er war ein

136. Ibn al-Haurani, Ziyarat al-Scham.
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»Die gottlichen Gesetze sind allesamt Lichter [al-
schard’i‘i kulluha anwar], und das gottliche Gesetz Mu-
hammads # ist unter diesen Lichtern wie das Licht der
Sonne unter den Lichtern der Sterne. Wenn die Sonne
erscheint, verblassen die Lichter der anderen Sterne und
ihre Lichter werden im Licht der Sonne absorbiert. Thr
Verblassen ist vergleichbar mit dem, was an gottlichen
Gesetzen durch sein # gottliches Gesetz aufgehoben
wurde [ma nusikha min al-schardi‘i bi-schar‘ihi #&] -
auch wenn sie noch weiterexistieren, so wie auch die
Lichter der Sterne weiterexistieren.

Aus diesem Grunde verlangt unser universell giiltiges
gottliches Gesetz von uns, an alle Gesandten zu glauben,
sowie daran, dass ihre géttlichen Gesetze wahr sind und
sich durch ihre Authebung nicht in Falschheit verwan-
delt haben; derartiges anzunehmen ist eine Vorstellung
der Unwissenden.

So kehren alle Pfade zuriick zum Blick auf den Pfad
des Propheten #; so dass, wenn die Gesandten in seiner
Zeit gelebt hatten, sie ihm gefolgt wiren, so wie ihre
gottlichen Gesetze seinem gottlichen Gesetz gefolgt sind.

Denn fiurwahr, ihm wurde das allumfassende Wort
[jawami* al-kalim]'® und der Qur'anvers {und Allah wird
dir zu einem iiberwiltigenden Sieg verhelfen [wa yansuru-
ka Allahu nasran “azizan]}'™ gegeben.

Der Uberwiltigende [al-“aziz]"' aber ist jener, der be-
gehrt wird, doch unerreichbar bleibt. Denn auch wenn
die Gesandten versucht haben, ihn zu erreichen, bleibt er

189. Der Prophet # sagte: ,Ich wurde mit Jawami‘ al-Kalim (dem kiirzesten
Wort mit der umfassendsten Bedeutung) gesandt und mir wurde der Sieg
durch die Furcht (der Feinde) verliehen; und wéhrend ich schlief, sah ich,
wie mir die Schliissel zu den Schétzen der Welt tibergeben und in die Hand
gelegt wurden (Sahih al-Bukhari, Kitab al-I‘tisam bi al-Kitab wa al-Sunna).
190. Qur’an; 48:3.

191. Das Wort ‘aziz bedeutet auch ,kostbar®, ,,selten, , kaum zu finden“ oder
,unerreicht®
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doch unerreichbar fiir sie, weil er fiir alle gesandt wurde
[bi-bi‘thatihi al-‘amma]"®?, und Allah allein ihm das all-
umfassende Wort und den Vorrang [al-siyyada] durch
die hochlobenswerte Stufe [al-maqam al-mahmud] in
der Heimstatt des Jenseits verliehen hat, sowie aufgrund
der Tatsache, dass Allah seine Gemeinschaft [umma] {die
beste Gemeinschaft, die je unter den Menschen hervorge-
bracht wurde}'” gemacht hat — und die Stufe einer jeden
Gemeinschaft entspricht der Stufe ihres Propheten - so
wisset dies!“'™*

192. Der Prophet Muhammad # wurde im Gegensatz zu allen fritheren Pro-
pheten, die jeweils nur zu ihrem Volk gesandt wurden, {als Barmherzigkeit
fiir alle Welten} (21:107) und {Verkiinder froher Botschaft und als Warner fiir
die gesamte Menschheit} gesandt (34:28).

193. Quran; 3:110.

194. Al-Futuhat al-Makkiyya, Bd. 111, Kapitel 339.
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Zum Abschluss des Kapitels tiber Scheikh Muhyi al-Din soll
hier der vollstindige Text der von ihm verfassten Glaubens-
lehre [“aqgida] - so wie er darum gebeten hat und als Klarstel-
lung fiir jedermann beziiglich seiner Ansichten und Grundsit-
ze in der Religion - wiedergegeben werden.

Scheikh Muhyi al-Din ibn “Arabi sagt in al-Futuhat al-
Makkiyya:

Abschnitt bestehend aus dem, was allen zu glauben obliegt: Die
Glaubenslehre der Leute des Islam, welche in ihrer allgemein
anerkannten Vollstindigkeit keiner weiteren Betrachtung von
Belegen oder Beweisen bedarf [Waslun Yatadammanu ma Yan-
baghi an Yu‘taqad ‘ala al-* Umiim wa Hiya ‘Aqida Ahl al-Islam
Musallamatan min ghayri Nazarin ila Dalil wa la ila Burhan]:

O meine gldubigen Geschwister, mége Allah euch und mir ein
gutes Ende bescheren! Als ich die Worte Allahs hinsichtlich
Seines Propheten Hud #<& betrachtete, in denen dieser zu sei-
nem Volk, welches ihn der Liige bezichtigt und sein Prophe-
tentum geleugnet hatte, sprach: {Ich rufe Allah als Zeugen an,
und euch ebenso, zu bezeugen, dass ich keinerlei Anteil daran
habe, was ihr Allah an Partnern beigesellt}'*, sah ich:

Obwohl sie ihn der Liige bezichtigt hatten, rief er sein Volk
auf, fiir ihn Zeugnis abzulegen, dass er der Beigesellung von
Partnern zu Allah unschuldig war und voll und ganz an Seine
Einheit glaubte. Denn er wusste, dass Allah, der Allméchtige
und Allerhabene, die Menschen in Seiner Gegenwart versam-
meln wird und sie hinsichtlich dessen, was Er Selbst ohnehin

195. Ubersetzt aus Futuhat al-Makkiyya (Bd. 1, S. 36 ff.) in der Originalausga-
be von Dar al-Sadir, Kairo u. Beirut, o. D., die nach den Worten Scheikh
Mahmad Mahmuad Ghurabs und Scheikh Abi Na‘im al-Hinnawis, mit de-
nen wir diesen Text studiert haben, eine buchstabengetreue Wiedergabe des
in Konya aufbewahrten Originaltextes in der Handschrift Ibn Arabis ist.
196. Qur’an, 11:54.

123



BERUHMTE GOTTESFREUNDE

weif3, befragen wird, um sie dann entweder freizusprechen
oder zu verurteilen, bis jeder einzelne Zeuge Zeugnis abgelegt
hat.

Und weil Uberliefert ist, dass alles Lebendige und alles
Leblose, und alles und jeder fiir den Gebetsrufer Zeugnis ab-
legt, soweit seine Stimme reicht, und deshalb ,,Schaytan laut
furzend die Flucht ergreift, wenn der Gebetsruf erschallt“'”
damit er nicht den Ruf des Gebetsrufers horen und fiir ihn
Zeugnis ablegen muss, wodurch er zu einem derer wiirde, die
zum Gliick dessen beitragen, fiir den sie Zeugnis ablegen — wo
er doch unser absoluter Feind ist und uns kein Quentchen Gu-
tes zukommen lassen will - moge Allah ihn verfluchen! - sage
ich:

Wenn es so ist, dass selbst der drgste Feind gezwungen ist,
fiir dich auszusagen, wenn du ihn aufforderst, fiir deine Person
Zeugnis abzulegen, um wie viel mehr muss dann dein Freund
und Geliebter fiir dich aussagen! Denn Letzterer teilt deine
Religion und gehort zu deiner Gemeinschaft. Noch sicherer ist
jedoch, wenn du bereits in dieser Welt deine Bestdtigung der
gottlichen Einheit [al-wahdaniyya] und deinen Glauben [al-
iman] bezeugen lasst."

O meine Geschwister — moge Allah mit euch zufrieden
sein! Ein schwacher, bediirftiger Diener, der in seiner Ohn-
macht in jedem Moment und Augenblick vollkommen auf sei-
nen Herrn angewiesen ist, der Autor und Verfasser dieses Bu-
ches (al-Futuhat al-Makkiyya), ruft euch auf, seine Zeugen zu

197.1In Sahih al-Bukhari tberliefert, Aba Hurayra s, dass der Prophet #
sagte: ,Wenn der Gebetsruf gerufen wird, fliichtet Schaytan, wobei er laut
furzt. Sobald der Gebetsruf verhallt ist, kommt er zuriick. Wenn dann der
Igama gerufen wird, fliichtet er wieder und kommt zuriick, sobald dieser
vorbei ist, um sich zwischen den Betenden und dessen Herz zu drangen und
ihm einzufliistern: ,Denke an dies und jenes!’ bis derjenige nicht mehr weif,
ob er drei oder vier Gebetseinheiten verrichtet hat. Wenn jemand so verges-
sen hat, ob er drei oder vier Gebetseinheiten verrichtet hat, soll er anschlie-
Bend zwei Niederwerfungen der Vergesslichkeit [sajda al-sahii] verrichten!®

198. Scheikh Mahmud Ghurab: So dass die Zeugen am Jiingsten Tag, an dem
jeder gezwungen ist, die Wahrheit zu sagen, mit Sicherheit fiir dich aussagen.
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sein. Er bittet euch, nachdem er Allah, den Erhabenen, Seine
Engel und wer immer von den Gldubigen anwesend ist und
ihn hort, als seine Zeugen aufgerufen hat, ebenfalls seine Zeu-
gen zu sein, dass er, mit seinen Worten und in voller Glau-
bensiiberzeugung, Folgendes bezeugt:

Allah, der majestétisch Erhabene, ist ein einziger Gott, ohne
einen Zweiten in Seiner Gottlichkeit;

Er ist in Seiner Transzendenz erhaben [munazzah] dari-
ber, Gefahrten oder einen Sohn zu besitzen;

Besitzer [Malik], ohne einen Partner [scharik] zu haben;
absoluter Konig [Malik], ohne Minister.

Er ist der Erschaffende [Sani‘], der keines verantwortlich
Ausfithrenden [mudabbir] an Seiner Seite bedarf.

Er ist aus Seiner eigenen Essenz existierend [maujid bi-
dhatihi], ohne eines Ins-Dasein-Bringenden [miijid] zu bediir-
fen, der Seine Existenz hervorbrichte.

Im Gegenteil: Alles Existierende bedarf Seiner und héngt
in seiner Existenz von Ihm, dem Erhabenen, ab, so dass das
gesamte Universum nur durch Thn existiert und Er der Einzige
ist, dem die Existenz aus sich selbst heraus zueigen ist.

Seine Existenz hat keinen Anfang, noch hat Sein fort-
dauerndes Bestehen [baga’ihi] ein Ende.

Im Gegenteil: Seine Existenz ist absolut, ohne Bedingun-
gen zu unterliegen [ghayr muqayyid].

Er erhilt Sich, aus Sich Selbst heraus, in der Existenz
[Qdimun bi-nafsihi]. Er ist weder eine rdaumlich begrenzte
Substanz [jauhar mutahayyiz], denn damit wiirde man Thm ei-
nen Ort zuschreiben, noch ein Akzidenz [“arad],” denn dann
wire Sein fortdauerndes Bestehen unmoglich, noch ein Kor-

199. Jauhar, ,Substanz®, ist der philosophische Fachausdruck fiir das, was ein
jedes in sich und fiir sich selbst ist, ,das unabhéngig Seiende®, im Gegensatz
zu ‘Arad, ,,Akzidenz®, dem unselbstidndig Seienden. ,,Akzidenz®, ist der philo-
sophische Fachausdruck fiir das Zufillige, nicht notwendig einem Gegen-
stand zukommende, unselbstindig Seiende (auch: das Verdnderliche an ei-
nem Gegenstand), im Gegensatz zum selbstédndig Seienden, der ,,Substanz®.
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per [jism], denn dann besdfle er Richtung [jiha] und Vorder-
seite [tilga’].

Er ist hocherhaben tiber Richtungen oder Regionen [mu-
qaddasun “an jihat au aqtar].

Er kann mit den Herzen und den Blicken gesehen wer-
den, wenn Er es will.

Er hat sich uber Seinem Thron etabliert®” — in der Weise,
wie Er es gesagt hat, und in der Bedeutung, die Er damit ge-
meint hat; und ebenso wurde der Thron und alles andere von
Thm etabliert’' und {Ihm gehort das Letzte und das Erste}.*”

Es ist undenkbar, dass es etwas gébe, das Thm gleicht; und
kein Verstand kann Thn erfassen.

Weder begrenzt Thn die Zeit, noch umfasst Thn der Raum;
im Gegenteil: Er war, als es noch keinen Raum gab, und Er ist,
wie Er immer war!

200

200. {Der All-Gnddige etablierte sich iiber dem Thron} (Quran, 20:5). Laut
Scheikh Mahmiuid Ghurab entspricht Ibn Arabis Interpretation dieses Ver-
ses der Position Imam Maliks, der, als er gefragt wurde, wie Allah sich iiber
dem Thron etabliert habe, sagte: ,,Das Sich-Etablieren ist bekannt, die Art
und Weise ist unvorstellbar, und danach zu fragen ist eine (verwerfliche)
Neuerung [bida]!‘, worauthin er den Frager hinausbringen lief3. (In mehre-
ren Versionen iberliefert in al-Dhahabis Siyar, al-Bayhaqis al-Asma’ wa al-
Sifat, Ibn Hajars Fath al-Bari und Abu Nu‘ayms Hilya). Die Antropomor-
phisten [al-mujassima] meinen, aus diesem Vers lasse sich eine Richtung
[jiha], in der sich jhrer Auffassung nach Allah befinde, ableiten. Die Position
der Ahl al-Sunna wa al-Jama“a, wie sie auch Ibn ‘Arabi im vorherigen Ab-
satz formuliert, ist hingegen, dass Allah erhaben iiber derartige Kategori-
sierungen ist, die Seinen Geschépfen, nicht jedoch Thm, zueigen sind.
201.Imam al-Tahawi (239-321H.) sagt in Bayan I‘tigad Ahl al-Sunna wa al-
Jama“a: ,Der Thron [al-‘arsch] und der Sitz [al-kursi] existieren wirklich;
und Er, der All-Gewaltige und Erhabene, bedarf weder des Thrones noch
dessen, was sich darunter befindet; Er umfasst alle Dinge und was sich darii-
ber befindet; und nichts von dem, was Er erschaffen hat, kann Ihn umfas-
sen’, und weiter: ,,Kein Geschopf kommt Thm in Seinen Eigenschaften gleich
und Er ist hoch erhaben dariiber, Grenzen, Bestandteile oder Gliedmaflen zu
besitzen; ebenso wenig kénnen Ihn die sechs Himmelsrichtungen umfassen,
in denen alle erschaffenen Dinge enthalten sind.“ (Siehe auch Imam Babartis
Kommentar hierzu in Die Glaubenslehre des Imam al-Tahawi.)

202. Qur’an, 53:25; auch: {Ihm gehort das Jenseits und das Diesseits}.
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Ein alter Schiiler [murid] Scheikh ‘Abd Allahs namens Hajji
Abt Ahmad Muhammad al-Ghazwan aus dem Gebirge in der
Gegend von Rankus, dem ich in der Moschee des Scheikhs be-
gegnete, berichtete mir, dass Scheikh ‘Abd Allah oft zu sagen
pflegte: ,Das Geheimnis des Glaubens liegt in der Liebe!*, und
er erwahnte, dass der Scheikh stets fiir die gesamte Schopfung
zu beten pflegte.

Und Hajji Aba Ahmad, dessen aufgrund seines hohen Al-
ters von zahllosen Falten gezeichnetes Gesicht dabei vor Liebe
zum Scheikh und zu Allahs Gesandtem #& hell erstrahlte, er-
zihlte weiter, der Scheikh habe ihm als persénliche Ubung
aufgegeben, in jeder Situation, im Stehen, beim Gehen, im Sit-
zen und im Liegen stets zu sagen: Alladhumma salli “ala Mu-
hammadin wa ‘ala alihi wa sahbihi wa sallim [O Allah, sende
Segen auf Muhammad und auf seine Familien und Gefdhrten
und schenke ihnen Frieden]!

Als er einmal Haus und Grund auf dem Lande verkaufen
wollte, um in die Stadt zu ziehen, habe Scheikh ‘Abd Allah
ihm mit den Worten davon abgeraten: ,,Wer kein Haus und
kein Land besitzt, der ist heimatlos®, und deshalb besitze er
noch immer sein Haus und seinen Garten in den Bergen.

Als ich auf seine Frage, woher ich denn stamme, erwider-
te: ,Aus Deutschland!®, sagte er: ,,Euch verdanken wir all diese
Errungenschaften!®, und deutete auf die Autos, die an der Stra-
8¢ vor dem Magqam parkten.

Als ich einwandte: ,Das sind doch alles nur weltliche Din-
ge®, sagte er: ,Ja, aber fiir all dies werden diejenigen, die es zum
Nutzen der Menschheit gemacht haben, von Allah belohnt
werden. Moge Allah alle Deutschen mit der Gnade des Islam
segnen!®

Da fiel mir ein, dass Scheikh Nazim einmal erzahlt hatte,
wie er gemeinsam mit Scheikh “Abd Allah al-Daghistani wah-
rend der Pilgerfahrt in der sengenden Hitze Muzdalifas Was-
ser, das in einem Kiihlschrank gekiihlt worden war, getrunken
hatte, woraufthin Scheikh ‘Abd Allah bemerkte, dass der Segen
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und gottliche Lohn dafiir, dass Tausende von Pilgern an dies-
em Ort kithles Wasser zu trinken hatten, denjenigen zufallen
werde, die diesen Kiihlschrank erfunden und gebaut hatten.

Einige wichtige Bestandteile des rechten Verhaltens derer, die
dem Weg des hocherhabenen Nagschbandi-Ordens folgen
wollen, beschrieb Scheikh ‘Abd Allah einmal, indem er sagte:

Hiite dich davor, O mein Sohn, dich als tiber anderen
Menschen stehend zu betrachten! Und hiite dich davor,
auf ihre Fehler zu schauen! Und bewahre den Respekt
gegeniiber den Lebenden, indem du iiber die Verstorbe-
nen nachdenkst; wie sie waren und wohin sie gegangen
sind!

Und er sagte - moge Allah sein Geheimnis heiligen:

O meine ehrenwerten Zuhorer, lauft nicht euren Win-
schen und Begierden hinterher, und geht in keiner Weise
dem nach, was haram ist! Weicht nicht von dem ab, was
halal ist, und wenn ihr das, was halal ist, ausgeschopft
habt, geht nicht den Fehlern anderer Menschen nach!
Und haltet eure Zungen im Zaum, die Allah euch in Sei-
ner Gnade geschenkt hat! Und lasst nicht eure Blicke wie
Diebe hinter dem herschweifen, was Allah euch verboten
hat anzuschauen!

Seid euch dessen bewusst, dass die Organe und Glied-
maflen eures Korpers euch gegeniiber Rechte haben, und
dankt Allah dafiir, dass Er sie euch in Seiner Gnade ge-
schenkt hat, indem ihr sie nicht zu siindhaftem Handeln
benutzt, sondern all eure Krafte dazu einsetzt, das zu tun,
was euch geboten wurde und euch von all dem fernzu-
halten, was Allah untersagt hat! Denn in der Tat hat euch
Allah so viele Gnadengaben gewiéhrt, dass deren Anzahl
jedes Maf$ tibersteigt — und es ist schier unmdoglich, all
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diese gewaltigen Gaben wirklich gebiihrend zu wiirdigen
und fiir sie zu danken. Darum dankt eurem Herrn, auf
dass Er Seine Gnadengaben fiir euch mehre! Denn Er
hat versprochen: {Wenn ihr dankbar seid, werde Ich euch
gewiss noch mehr gewdhren!}>" Und seid standhaft und
geduldig angesichts der Priifungen unserer Zeit, denn in
der geduldigen Standhaftigkeit [sabr] liegt euer Heil und
sie ist die Medizin fiir alle Krankheiten.

Wenn ihr nicht die Giblen Charaktereigenschaften eu-
res Egos abtotet, werden diese euch den Tod bringen!

Seid stets milde und mitfithlend gegentiber allen Men-
schen, und gehorcht eurem Herrn ohne darin nachzulas-
sen!

Und wer sich fest an die Sunna des auserwahlten Ge-
liebten Allahs % hilt, den bewahrt Allah vor allem Ubel
dieser Welt und der Strafe im Jenseits.

Es ist einfach absurd, wie die Menschen ihren Wiin-
schen und Begierden nachlaufen und geradezu darauf
bestehen, in vollkommener Achtlosigkeit gegeniiber ih-
rem Herrn, Allah, dem Erhabenen, zu verharren!*'?

Und er sagte:

Es ist notwendig, dass diejenigen, die uns zugeneigt sind,
sich versammeln, denn diese Zusammenkiinfte bekdmp-
fen die Wildheit des Egos und verhindern die Heuchelei,
und durch sie kommt Barmherzigkeit auf die Versam-
melten hernieder, denn , die Hand Allahs ist mit der
Gemeinschaft“". Und selbst wenn nur zwei von ihnen
in Liebe zu Allah und Seinem Gesandten # zusammen-
kommen, werden sie eingehiillt von géttlicher Gnade.

311.Qur’an, 14:7.
312. Zitiert aus Muhammad ‘Al “Alis Bericht.
313. Ausspruch des Gesandten Allahs #, tiberliefert in al-Tirmidhis Sunan.
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